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  UPOZORNENIE 

Pre� ítajte si pred prvým pou�itím vášho nového zariaden ia tento originálny návod na pou�ívanie a prilo�ené  
bezpe� nostné pokyny. Konajte pod�a nich. Uschovajte si návod pre mo�né neskoršie pou �itie alebo pre 
� alšieho majite�a zariadenia. 
 
 

  Pou�ívanie výrobku v súlade s jeho ur � ením 
 
Tento vysokotlakový � isti�  sa mô�e pou�íva � : 
 – v domácnostiach a firmách kde � as chodu stroja nepresiahne 5 hodín tý�denne. 
– na umývanie strojov, vozidiel, stavieb, náradia, fasád, terás, záhradného náradia at� ., spolu s vysokotlakovým 
prúdom vody (v prípade potreby s pridaním � istiacich prostriedkov); 
– s príslušenstvom a náhradnými dielmi schválenými spolo� nos�ou WPW Center s.r.o.. 
- V prostredí kde nebude zariadenie vystavené priamemu pôsobeniu striekajúcej zne� istenej vody s pevnými 
� asticami. 

  Ochrana �ivotného prostredia   

 
Obalové materiály sú recyklovate�né. Obal zlikvidujte pod�a ekologických zásad. 
Staré stroje obsahujú hodnotné recyklovate�né látky, ktoré by sa mali opä�  zu�itkova � . Staré prístroje sa musia 
ekologicky zlikvidova� . 
� istiace práce, pri ktorých vznikajú odpadové vody s obsahom oleja, napr. pri � istení motora, � istení podlahy 
strojového zariadenia, sa mô�u vykonáva �  iba v umyvár� ach s odlu� ova� om oleja. Práce s � istiacimi 
prostriedkami sa mô�u vykonáva �  iba na pracovných plochách utesnených proti úniku kvapaliny a s pripojením 
do kanalizácie na zne� istenú vodu. Zabrá� te úniku � istiacich prostriedkov do vodných zdrojov alebo pôdy. 
 

  Bezpe� nos�  
 
 

  Bezpe� nostné pokyny           
 
Pred prvým pou�itím tohto prístroja si bezpodmiene � ne pre� ítajte prilo�ené "Bezpe � nostné pokyny pre 
vysokotlakové � isti� e". 
Z dôvodu ochrany sluchu a zraku je vhodné po� as prevádzky � isti� a pou�íva �  ochranné pomôcky na tlmenie 

hluku.  
 
 



� ��

  Stupne nebezpe� enstva 
 
 

     NEBEZPE� ENSTVO - Upozornenie na bezprostredne hroziace nebezpe� enstvo, ktoré mô�e spôsobi �  
vá�ne zranenia alebo smr � . 

  UPOZORNENIE - Upozornenie na mo�nú nebezpe � nú situáciu, ktorá by mohla vies�  k �ahkým zraneniam. 

   POZOR - Upozornenie na mo�nú nebezpe � nú situáciu, ktorá by mohla vies�  k vecným škodám. 
 

  Bezpe� nostné prvky 
 

  UPOZORNENIE - Bezpe� nostné prvky slú�ia na ochranu pou�ívate �a pred poranením a nesmú by�  
zmenené ani vyradené z � innosti. V prípade poškodenia musia by�  nahradené iba originálnym dielom. 
 

  Ochranné kryty horúcich alebo rotujúcich � astí                    
 
Ochranné kryty slú�ia na ochranu obsluhy vysokotlak ovej umýva� ky pred zranením v dôsledku vysokých teplôt 
niektorých � astí spa�ovacieho motora alebo pred úrazom spôsobeným rotujúcimi � as�ami prístroja. 
 
  Ochranné prvky spa�ovacieho motora a � erpadla 
 
Bezpe� nostný spína�  nízkej hladiny motorového oleja (ak je ním motor vybavený) slú�i na automatické vypnutie 
motora v prípade, ak hladina náplne oleja klesne pod minimálnu hranicu. Tým sa zabráni poškodeniu motora 
v dôsledku nedostato� ného mazania vnútorných � astí. Avšak tento bezpe� nostný prvok nenahrádza povinnos�  
skontrolova�  hladinu oleja pred pou�itím zariadenia.  
� alšie dôle�ité informácie v � asti – MOTOR (str. 4). 
 
Bezpe� nostný ventil � erpadla slú�i na vypustenie � asti horúcej vody, ktorá vzniká pri vnútornom kolobehu vody 
� erpadla v prevádzke bez odoberania vysokotlakovej vody.  
Po automatickom otvorení bezpe� nostného ventilu � as�  horúcej vody vyte� ie z � erpadla a je nahradená 
studenou vodou z prívodu. Avšak tento bezpe� nostný prvok nenahrádza povinnos�  vypína�  � erpadlo pri 
nepou�ívaní prístroja dlhšie ako 2 minúty. Dôle�ité  informácie v � asti – � ERPADLO (str. 7). 
 
  Rozsah dodávky 
 
Obsah dodávky prístroja je zobrazený na obale, prípadne v objednávke tovaru. Pri vybalení skontrolujte 
kompletnos�  obsahu. Ak niektoré diely chýbajú, alebo ak zistíte škody vzniknuté pri preprave, informujte prosím 
o tom predajcu. 
 

  Dodato� ne sa vy�aduje 
 
Tkaninou vystu�ená vodná hadica o priemere najmenej  ½“ (13mm) s be�nou záhradnou rýchlospojkou. 
D��ka prívodnej hadice minimálne 5m a maximálne 15m. Dostato� ne výdatný zdroj vody s tlakom minimálne 1 
bar a prietokom 14L/minútu. 
 
 

  Montá�  
 
Samotné zariadenie je zmontované vo výrobnom podniku. Pripevnite vrchnú � as�  rámu - rukovä�  na spodný 
diel nasunutím na zú�enú � as�  rúrky a zaistením pru�ným kovovým perom. (obrázok strana 3). Predtým ako 
pripojíte hadice dajte dole a vyho� te prepravné uzávery z vysokotlakového výstupu � erpadla a vstupu vody. 
K prvému spusteniu je potrebné na vysokotlakovú � as�  � erpadla upevni�  dodávanú vysokotlakovú hadicu 
s ovládacou pišto�ou a dýzou.  
V � alšom kroku je nevyhnutné naplni�  motor dodávaným motorovým olejom pod�a pokynov v � asti MOTOR 
(str. 4) a do nádr�e nalia �  � erstvý benzín s oktánovým � íslom 95. 
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RA001-1509/10A sanie do 150cm                Štandard do 90cm 
 

                                                                                                                                      
 
Na vstupnú nízkotlakovú � as�  � erpadla je potrebné upevni�  dodávaný adaptér na záhradnú hadicu. 
 

  Uvedenie do prevádzky 
 

  Napájanie vodou 
 
UPOZORNENIE Nepúš�ajte � erpadlo bez pripojeného a zapnutého prívodu vody. Výdatnos�  vodného 
zdroja musí by�  minimálne 14 litrov za minútu pri tlaku minimálne 1 bar. Ak nemô�e by �  zaru� ená � istota 
pripájanej vody, je potrebné zaradi�  pred vstup do � erpadla vodný filter pre zamedzenie vniknutia pevných 
� astí do � erpadla. 
Po pripojení hadíc úplne otvorte vodovodný kohút a stla� te ovládaciu páku na vysokotlakovej pištoli. Kvôli 
vypusteniu vzduchu z hadíc a � erpadla podr�te pišto � stla� enú, kým z rýchlospojky neza� ne prúdi�  súvislý 
prúd vody. Vlo�te do rýchlospojky nástavca vysokotl akovú dýzu. Ak � erpadlo po spustení motora 
nevyvinie tlak do 30 sekúnd, vypnite motor a postup ujte pod � a pokynov v � asti 
Riešenie problémov! Chod nasucho viac ako 30 sekúnd  spôsobí poškodenie 
� erpadla! 
Škody spôsobené na vybavení v dôsledku nedodr�ania tohto pokynu majú za následok zrušenie platnosti 
záruky. 
 

  UPOZORNENIE PRE NAPÁJANIE VODY SAMONASÁVANÍM 
 
Ak je vaše vysokotlakové vybavené funkciou SAMONASÁVANIE : Vysoko-tlakové � istiace zariadenie je spolu 
so sacou hadicou spolo� nosti WPW Center (špeciálne príslušenstvo, objednávacie � íslo SP000-HI001) mo�né 
pou�i �  na odsávanie povrchovej vody, napr. z nádr�í na da � � ovú vodu. Voda v nádr�i musí by �  � istá, bez 
pevných � astíc alebo kalu. Zne� istená voda nenávratne poškodí vnútorné komponenty vysokotlakového 
� erpadla. Pripojte hadicu priamo k nasávaciemu hrdlu � erpadla. Presved� te sa, �e tesnenie medzi hadicou 
a koncovkou � erpadla nie je poškodené. 
Ponorte druhý koniec do nádoby s vodou. Odoberte trysku z rýchlospojky ukon� enia nadstavca vysokotlakovej  
pištole aby voda pri stla� ení spúšte pištole vo�ne vytekala von. Po naštartovaní motora stla� te páku ovládania 
pištole a nechajte vodu vo�ne prúdi�  von, kým neprestanú vychádza�  bubliny vzduchu. � as potrebný na nasatie 
vody do � erpadla a� po dosiahnutie plynulého toku vody je úm erný d��ke prívodnej hadice a výšky � erpadla vo� i 
hladine vody. � ím dlhšia hadica a vä� ší výškový rozdiel- tým dlhší je � as potrebný na nasatie kvapaliny. 
Maximálny výškový rozdiel je 90cm. Pre vyšší výškový rozdiel do 150cm je potrebné pou�i �  príslušenstvo 
RA001-1509/10A. Po odvzdušnení vypnite motor, nasa� te trysku a znovu naštartujte motor. Teraz je � erpadlo 
pripravené na prevádzku. Ak � erpadlo nevytvorí tlak pri be�iacom motore do 30 se kúnd, vypnite motor 
a postupujte pod�a pokynu v � asti Riešenie problémov. 
UPOZORNENIE:  Ak � erpadlo nasaje vzduch, je nutné odstráni �  netesnos �  a celý 
proces odvzdušnenia � erpadla opakova �  znovu. 
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  Motor 
 

Pred prvým spustením � erpadla je NUTNÉ nalia�  do motora správne mno�stvo 
dodávaného motorového oleja. Pribalená f�aša s motorovým olejom mô�e obsahova �  
vä� šie mno�stvo náplne,  ako je potrebné pre daný typ motora.  Presné mno�s tvo 
náplne je uvedené v Technickej špecifikácii. Kvôli �ahšiemu štartu studeného motora 
odporú� ame zní�i �  výstupný tlak vody pod�a pokynov na strane 8. 
Umiestnite � erpadlo na vodorovný povrch. Otvorte zátku olejovej vane na ktorej sa 
nachádza aj mierka oleja. Nalejte do motora pribli� ne ¾ po�adovaného mno�stva oleja. 
Zaskrutkujte zátku do motora. Pri polohe vypína� a C v pozícii OFF (0) (obrázok ni�šie) 
preto� te motor potiahnutím za štartovaciu šnúru. Otvorte zátku, utrite mierku 
a skontrolujte hladinu motorového oleja. 
 POZOR: Mierka uká�e správnu hladinu oleja a� po úplnom za skrutkovaní do otvoru 
motora. Dolejte olej tak, aby bol olej vo vrchnej polovici medzi zna� kou MIN a MAX. 

Otvorte zátku nádr�e a opatrne nalejte benzín do ná dr�e. K dosiahnutiu plného výkonu motora je potrebn é 
pou�íva �  � erstvý benzín s oktánovým � íslom 91 a viac. Starý odle�aný benzín má iné fyzik álne vlastnosti a mô�e 
spôsobova�  nepravidelný chod motora, alebo zní�ený výkon � erpadla. Pou�ívajte iba � istý benzín bez prímesí 
oleja - Váš motor je štvortaktný typ. 
 

NEBEZPE� ENSTVO    
Be�iaci motor produkuje oxid 

uho �natý, � o je bezfarebný a jedovatý 
plyn bez zápachu. Vdychovanie 
oxidu uho �natého mô�e spôsobi �  nevo �nos � , bolesti hlavy, závrate, zvracanie a� smr � ! 
Zariadenie sa mô�e pou�íva �  iba vo vonkajšom prostredí, kde je zabezpe � ená riadna ventilácia. Zárove �  
je potrebné zabezpe � i� , aby sa výfukové plyny nedostali do uzavretých mie stností cez neutesnené 
stavebné otvory.  
Pri práci s be�iacim motorom oto � te zariadenie tak, aby výfukové potrubie nesmeroval o k okolo 
stojacim osobám a do otvorov v stavebných objektoch  (gará�i, veránd, pivníc at � ). 
Motor po � as prevádzky produkuje odpadové teplo, dôsledkom � oho sa na motore nachádzajú viaceré 
horúce komponenty (výfuk, valec motora), ktoré mô�u  pri dotyku spôsobi �  vá�ne popáleniny. Pri styku 
týchto horúcich komponentov s hor � avými látkami mô�e vzniknú �  po�iar. 

NEBEZPE� ENSTVO   
Benzínové výpary sú extrémne 
hor � avé a výbušné � o mô�e vies �  pri 
nesprávnej manipulácii k popáleninám, po�iaru alebo  výbuchu.  
Pred nalievaním benzínu do nádr�e je potrebné necha �  motor vychladnú �  5 minút. Následne veko nádr�e 
opatrne otvorte a za � nite s opatrným nalievaním benzínu do nádr�e. NIKDY  nenalievajte benzín a� po 
okraj nako � ko benzín sa pri pou�ívaní motora ohrieva a roz � ahuje, � o mô�e vies �  k úniku benzínu cez 
zátku a následnému výbuchu alebo po�iaru. NIKDY nep reklápajte vysokotlakové zariadenie do takej 
polohy, pri ktorej by mohlo dôjs �  k úniku benzínu z nádr�e. 
NIKDY sa nesna�te naštartova �  motor, ak sú poškodené komponenty dodávky paliva, zapa�ovania alebo 
ochranné prvky. 
 

Oto� te vypína�  motora C a paliva D  do polohy ON (I). 

Presu� te pá� ku ovládania rýchlosti B do polohy   . 
Presu� te pá� ku ovládania sýti� a A do polohy CHOKE. 
Jednou rukou pevne uchopte � erpadlo za rukovä�  a druhou 
rukou uchopte rukovä�  štartovacej šnúry.  
Potiahnite štartovaciu šnúru, a� kým neucítite odpo r motora. 
Potom prudko zatiahnite za rukovä� , aby ste zabránili spätnému 
rázu.  
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Ak motor nenasko� í na prvýkrát, stla� te pišto� a uvo�nite 
nahromadený tlak vody bezpe� ným smerom. Následne 
opakujte štartovanie zatiahnutím za štartovaciu rukovä� . 
 
UPOZORNENIE Spätný ráz štartovacej šnúry 
(pôsobenie motora proti pohybu štartovacej šnúry) 
� ahá rameno a ruku smerom k motoru rýchlejšie, 
ako ju stihnete pusti�  � o mô�e ma �  za následok 
vyvrtnutia, pomlia�deniny alebo zlomeniny. 
 
Po naštartovaní motora presu� te POMALY pá� ku ovládania 

sýti� a A do polohy RUN. 
 
VYPNUTIE MOTORA 
Vypnutie motora prebieha v nasledujúcich krokoch 

Presu� te pá� ku ovládania otá� ok motora (strana 4) B  do ½  smerom k polohe  a nechajte be�a �  motor 

15-20 sekúnd na zní�ených otá � kach. Následne oto� te vypína�  zapa�ovania motora C a paliva D do polohy 

OFF (0). 
 
UPOZORNENIE: Motor je vybavený sníma� om hladiny motorového oleja ktorý vypne motor 
ak hladina oleja klesne na nebezpe� nú úrove� . Táto funkcia nenahrádza pravidelnú 
kontrolu hladiny motorového oleja.  Zanedbanie kontroly mô�e ma �  za následok 
nenávratné poškodenie vnútorných komponentov motora. Na takéto poškodenie sa 
nevz�ahuje záruka. 
NIKDY nestriekajte vodu na horúci motor. Takáto � innos�  mô�e ma �  za následok vniknutie 
vody do palivového systému alebo do systému zapa�ovania. Na � istenie motora pou�ite vlhkú 
handru a stla� ený vzduch na vyfúknutie prachu z oblasti filtra vzduchu. 
 
  ÚDR�BA 
 

Ka�dých  8 hodín alebo 
denne 

Kontrola hladiny motorového oleja 
Kontrola okolia vzduchového filtra a výfuku na ne� istoty 

Po prvých 5 hodinách Výmena motorového oleja 
Ka�dých 50 hodín, 
alebo na konci sezóny 

Vy� isti�  vzduchový filter 
Výmena motorového oleja 

Ka�dých 100 hodín Kontrola a nastavenie elektródy zapa�ovacej svie� ky. 
Kontrola palivového potrubia 

 
Po� as prevádzky mô�e dôjs �  v ojedinelých prípadoch vplyvom vibrácii k uvo�neniu ochranných plechových 
krytov. Je potrebné utiahnu�  tieto sú� asti, nako�ko dlhodobé pôsobenie vibrácií na uvo�nený kryt spôsobí 
poškodenie upev� ovacích otvorov. Pri poškodení ochranného krytu výfuku, vzduchového filtra alebo ventilátora 
chladenia, musia by�  tieto � asti vymenené za originálne diely, nako�ko len v tom prípade mô�e by �  zaru� ená 
maximálna bezpe� nos�  prevádzky. 
Náhradné diely sú dostupné cez výrobcu alebo certifikované servisné centrum. Kompletný zoznam 
komponentov je uvedený v tomto návode alebo na webových stránkach výrobcu. 
 

  Uskladnenie na zimu  
 
Správne dlhodobé uskladnenie je k � ú� ové pre dosiahnutie bezproblémovej prevádzky 
v � alšej sezóne. Správnym uskladnením pred ��ite �ivotnos �  motora. 
Nasledujúce kroky Vám zabezpe� ia maximálnu ochranu komponentov motora pred koróziou a opotrebením 
k�znych � astí motora. 
Motor musí by�  v pokoji a teplota motora musí by�  ni�šia ako 50°C. Vlhkou handrou o � istite motor od prachu 
a ne� istôt. Po osušení ošetrite prípadné poškodenia farbou alebo handri� kou nasiaknutou olejom. Tým 
zamedzíte prístupu vzduchu k plechu a následnej korózii. 
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Otvorte zátku palivovej nádr�e a skontrolujte mno�s tvo paliva v nádr�i. Dlhodobá prítomnos �  paliva v nádr�i 
po� as skladovania má zlý vplyv na kvalitu paliva. To mô�e ma �  za následok nepravidelný chod motora a zní�ený 
výkon. Vypustite benzín z nádr�e a karburátora cez vypúš�aciu skrutku umiestnenú na spodnej strane 
karburátora. NEPREKLÁPAJTE MOTOR.  
HROZÍ NEBEZPE� ENSTVO ÚNIKU OLEJA!  Odporú � a sa na konci sezóny vymeni �  
motorový olej. Pred ��i sa tým �ivotnos �  motora. 
 
  
   Výmena motorového oleja 
 

Odporú� a sa vymeni�  motorový olej po 
pou�ití zariadenia (pod�a plánu údr�by) . Vypnite 
motor. Nechajte zariadenie trochu vychladnú� , aby 
teplota bola ni�šia ako 50°C. Zabránite tým prípadn ým 
popáleninám. Je vhodné, aby bol motor ešte teplý. 

Teplý olej �ahšie vyte� ie z motora. 
 
- Odskrutkujte ZÁTKU OLEJA S MIERKOU. 
- Pod vypúš�aciu skrutku podlo�te nádobu                       
s objemom minimálne 1 L.  
- Opatrne uvo�nite vypúš�aciu skrutku. 
- Nechajte olej vo�ne vytiec�  do pripravenej nádoby.  
- Ak u� olej prestal vyteka � , mierne naklo� te motor, aby                                           
vytiekol aj zvyšok oleja. 
- O� istite okolie vypúš�acej skrutky a skrutku opatrne 
utiahnite spä�  na pôvodné miesto.  

-   Pou�itý motorový olej je potrebné odovzda �  do niektorého zo zberných miest na to ur� ených. 
Motorový olej je nebezpe � ný odpad! 
 

 Nalejte do motora správne mno�stvo a druh 
motorového oleja. Špecifikácia oleja je uvedená ni� šie. 
- Presné mno�stvo náplne je uvedené v Technickej 
špecifikácii. 
- Umiestnite � erpadlo na vodorovný povrch. Nalejte cez 
otvor zátky oleja do motora pribli�ne ¾ po�adovaného 
mno�stva oleja. Zaskrutkujte zátku do motora. Pri 
polohe vypína� a chodu motora v pozícii OFF (0) 
preto� te motor potiahnutím za štartovaciu šnúru. 
Otvorte zátku, utrite mierku a skontrolujte hladinu 
motorového oleja. 
POZOR: Mierka uká�e správnu hladinu oleja a� po 
úplnom zaskrutkovaní do otvoru motora. Dolejte olej tak, 
aby bol olej vo vrchnej polovici medzi zna� kou MIN 
a MAX. 
 

 

  Špecifikácia motorového oleja 
 

Motorový olej je jedným z hlavných faktorov ovplyv� ujúcich výkon a �ivotnos �  
motora. 
Minimálne po�iadavky, ktoré musí olej sp �� a�  sú:  Viskózna trieda 5w30, 10W30 alebo 10W40 s kvalitatívnou 
triedou SF a vyššou (SG, SH,SJ). Pou�itie motorovéh o oleja 10W30 pri teplotách vyšších ako 27°C mô�e 
vies�  k zvýšenej spotrebe oleja. Je preto potrebné venova�  zvýšenú pozornos�  hladine oleja, ak je zariadenie 
prevádzkované pri týchto teplotách s olejom 10W30. Vtedy sa odporú� a sa pou�íva �  olej 10W40 s triedou 
kvality SF a vyššou (SG, SH,SJ). Dodávaný motorový olej vysoko prekra� uje minimálne po�iadavky na kvalitu 
a zabezpe� í vám bezpe� nú prevádzku motora s minimálnym opotrebovaním vnútorných � astí v náro� ných 
prevádzkových podmienkach. 
Ak je potrebné dolia �  motorový olej, pou�ite iba rovnaký typ a zna � ku oleja aký sa u� 
nachádza v motore. Miešanie rôznych typov olejov sa  neodporú � a! 
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 � erpadlo 
 
Vaše � erpadlo je celokovovej konštrukcie pre zaru� enie dlhej �ivotnosti a bezporuchového chodu. V � erpadle 

sa nachádzajú pohybujúce sa sú� iastky s ve�mi presným ulo�ením. Preto je NEVYHNUTNÉ, aby voda, 
privádzaná do � erpadla, bola bez mechanických ne� istôt. Tieto ne� istoty obrúsia dosadacie plochy v � erpadle 
� ím sa zvýši vô�a medzi vnútornými sú� iastkami a zní�i výstupný tlak. 

NEBEZPE� ENSTVO 
� erpadlo vyvíja na výstupe 
ve�mi vysoký tlak, následkom 
� oho má vystrekujúca voda ni � ivé ú � inky na mäkké predmety. JE ZAKÁZANÉ smerova �  prúd 
vody na �udí alebo zvieratá. Neuposlúchnutie tohto  varovani a mô�e ma �  devasta � né ú� inky, 
následkom � oho mô�e by �  trvalé oslepnutie, rezné rany, amputácie a� smr � . 

  POZOR    
Vysoký tlak mô�e spôsobi �  škody na mäkkých a citlivých predmetoch. Neodporú � a sa 
pou�íva �  vysokotlakový prúd vody z bezprostrednej blízkosti  na � istenie gumy a pneumatík, 
skla, nesúdr�ného laku, omietok a dreva. Pôsobením príliš silného prúdu vody mô�e dôjs �  
k zmene povrchovej štruktúry a jej trvalej zmene. V  prípade pochybností sa odporú � a 
vyskúša �  pôsobenie tlakovej vody na vzorke, kde prípadné na rušenie povrchu nebude ma �  
vplyv na funk � nos �  alebo vzh �ad predmetu. 
 
Oddialenie trysky od povrchu umývaného predmetu bud e ma�  za následok zní�enie tlaku 
dopadajúcej vody, a tým aj menej agresívny umývací ú� inok. Naopak, priblí�enie k povrchu 
spôsobí zvýraznenie umývacieho ú � inku, ale aj zvýšenie agresivity ú � inku vody na povrch.  
 

Na vstupe vody do � erpadla sa nachádza bezpe� nostné sitko. Je 
potrebné, aby toto sitko bolo pravidelne kontrolované na prípadné 
ne� istoty a poškodenie. Usadené ne� istoty spôsobia zní�enie prietoku 
dodávanej vody, a tým aj zní�enie umývacieho ú � inku.  
Poškodené sitko je potrebné IHNE�  vymeni�  za nové.  
Na mechanické poškodenie vnútorných � astí � erpadla 
vplyvom zne � istenej vody sa nevz � ahuje záruka! 
 
 
Poistný ventil má za úlohu vypusti�  malé mno�stvo horúcej vody 
z � erpadla bez zásahu obsluhy, a tým ochráni�  � erpadlo pred prehriatím. 
Pri be�nej prevádzke prehriatie nehrozí, nako �ko do � erpadla je neustále 
privádzaná studená voda, ktorá ho zárove�  chladí. Proces nadmerného 
zahrievania nastáva, ak motor stále be�í, ale vysok otlaková pišto� je 
vypnutá a z trysky nestrieka voda. � erpadlo sa automaticky prepne na 
vnútornú cirkuláciu vody. Týmto neustálym kolobehom vody dochádza 
k jej zahrievaniu a� do teploty, ke �  poistný ventil uvo�ní malé mno�stvo 
takto zohriatej vody, a tým zabezpe� í prísun studenej vody, ktorá 
� erpadlo ochladí. Z tohto dôvodu sa do prívodu vody mô�e 
pou�i �  iba voda s maximálnou teplotou 40°C.  Ak je zrejmé, 
�e sa nebude tlaková umýva � ka pou�íva �  viac ako pár minút, je 
vhodnejšie ju vypnú� , a tak zamedzi�  nadmernému namáhaniu poistného 

ventilu a � erpadla. Ak je pou�ité zberné potrubie z príslušens tva RA001-1509/10A mô�e � erpadlo be�a �  bez 
vypúš�ania tlakovej vody aj dlhší � as nako�ko je ochladzované vonkajšou cirkuláciou vody cez odvzduš� ovacie potrubie. 
 
Ak je pou�itý samo nasávací variant napájania vody:  
Zabezpe� te, aby hladina vody v nádobe, z ktorej je voda od� erpávaná, bola � o najvyššie oproti prívodu vody 
do � erpadla. Vyšší rozdiel hladín zabezpe� í �ahšie nasávanie vody, a tým aj menšie riziko pre kavitáciu - jav , 
ktorý vzniká, ke�  sa z kvapaliny za� nú uvo�� ova�  vzduchové bubliny. To sa mô�e sta �  vo vnútornom priestore 
� erpadla, ak je podtlak na vstupe príliš ve�ký - s�a�ené nasávanie. Riziko poškodenia � erpadla. 
Preto pou�ívajte na strane nasávania hadicu s � o najvä � ším priemerom a � o 
najkratšiu.  Odvzdušnite prívodné potrubie spôsobom  uvedeným na strane 3.  
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  Príprava � erpadla na prevádzku  

� erpadlo je naplnené prevádzkovým olejom. Z dôvodu zmeny teploty oleja po� as prevádzky a tepelnej 
roz�a�nosti je na vrchnej strane obalu umiestnený ODVET RÁVACÍ VENTIL. Aby po� as transportu nedošlo 
k úniku oleja z � erpadla je otvor ventilu uzatvorený prepravnou zátkou. TÚTO ZÁTKU JE NUTNÉ PRED 
PRVÝM POU�ITÍM VYMENI �  ZA � IERNU ODVETRÁVACIU ZÁTKU (A) S � ERVENÝM VRCHNÁKOM! 

 Na obrázku A je 
odvetrávacia zátka 
� erpadla, ktorú je 
potrebné zaskrutkova�  na 
miesto � ervenej 
prepravnej zátky 
umiestnenej na vrchnej 
� asti obalu � erpadla. 
Prepravná zátka slú�i iba 
na transport a zariadenie 
sa nesmie pou�íva �  bez 
jej výmeny za 
odvetrávaciu! 

 

Preklad bezpe� nostného štítku � erpadla v�avo: 

Neaditivovaný olej 10w30 alebo 15w40- 500mL 
 
Nebezpe� enstvo trvalého poškodenia zariadenia! 

Prevádzka � erpadla s nízkou hladinou oleja alebo bez olejovej 
náplne spôsobí trvalé poškodenie � erpadla a ruší záruku. Dolejte 
olej do polovice kontrolného sklí� ka. Skontrolujte hladinu oleja 
pred ka�dým pou�itím! 
 
V�avo- Vlo�i �  odvetrávaciu zátku / Vpravo- Vybra�  prepravnú zátku. 
 
� ervené zátka slú�i iba na prepravu. Pred prvým pou� itím vyme� te 
� ervenú zátku za odvetrávaciu � iernu zátku ( umiestnená v sá� ku 
pripevnenom na štítku). 

 

Nebezpe� enstvo trvalého poškodenia zariadenia! 

Chod � erpadla bez vody alebo na sucho spôsobí trvalé poškodenie 
� erpadla a ruší záruku. Skontrolujte prítok vody pred ka�dým 
pou�itím! 

 

 Pre kontrolu výšky hladiny oleja umiestnite � erpadlo do vodorovnej 
polohy. Inak nebude zaznamenaná hladina zodpoveda�  
skuto� nosti. Hladina oleja musí by�  po� as prevádzky 
v po�adovanom rozsahu, aby bolo zabezpe � ené dôkladné mazanie 
vnútorných sú� iastok. Úrove�  hladiny oleja je mo�né skontrolova �  
na kontrolnom sklí� ku � erpadla (obrázok B). Musí sa nachádza�  
v okolí zna� ky v strede.  

Ak je potrebné dolia �  olej v � erpadle pou�ite jedine olej triedy: 
10w30 alebo 15w40 SF-SJ. Neprekra � ujte maximálnu hladinu 
oleja! Mô�e to vies �  k poškodeniu hriade �ových tesnení 
a úniku oleja z � erpadla. 

 


 �
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    Regulácia výstupného tlaku vody 

Toto � erpadlo umo� � uje reguláciu výstupného tlaku vody v rozmedzí 80 Bar- 220Bar. Pre vykonanie zmeny 
tlaku je potrebné pooto� i�  regulátor umiestnený na � erpadle (obrázok C). Pravidlo je: pri poh�ade zhora otá� aním 
DO PRAVA (smer rotácie hodinových ru� i� iek) sa tlak zvyšuje a otá� aním DO 	 AVA sa tlak zni�uje. Zvyšovaním 
tlaku sa zvä� šuje aj zá�a� motora a spotreba paliva. Preto je vhodné tlak v ody upravi�  pod�a konkrétnej situácie. 
Zní�ením tlaku pred ��ite �ivotnos �  motora a � erpadla. 

Verzia so samo nasávaním vody                Verzia s tlakovým vstupom vody 

   

  Údr�ba � erpadla 

Olej v � erpadle vymeni �  po prvých 50 hodinách prevádzky a následne ka�dých  200 prevádzkových 
hodín. Na výmenu pou�ite olej 10w30 alebo 15w40 SF-SJ  triedy. Vypustite olej z � erpadla uvo�nením zátky 
umiestnenej na bo� nej strane � erpadla. Naklo� te � erpadlo tak, aby olej vytiekol zo skrine � erpadla. Odporú� a 
sa vymeni�  olej po pou�ití kedy je olej teplý, �ahšie vyteká a ne� istoty sú rozptýlené v oleji. Po vyte� ení starého 
oleja zaskrutkujte vypúš�aciu skrutku spä�  nalejte pomaly olej cez otvor odvetrávacej zátky a zárove�  kontrolujte 
hladinu na kontrolnom sklí� ku. Postupujte obozretne nako�ko olej sa vo vnútri � erpadla rozteká pomaly a �ahko 
mô�e dôjs �  k preliatiu. Po dosiahnutí potrebnej výšky hladiny oleja zaskrutkujte odvetrávacú zátku spä�  do obalu 
� erpadla. 

Pou�itie samonasávania saponátu  
� erpadlo má schopnos�  automatického nasávania saponátu podtlakom z nádoby. Pre spustenie tejto funkcie 
je potrebná � ierna dýza pre aplikáciu saponátu ( kat. � íslo:� 
�
��������� . Iba pri pou�ití tejto trysky za � ne 
� erpadlo samo nasáva�  saponát cez otvor vyzna� ený šípkou (obr. C). Zapojte dodávanú hadi� ku pre saponát 
na výstupok ozna� ený šípkou ( v blízkosti vysokotlakovej koncovky � erpadla) a druhý koniec s nasávacím 
sitkom ponorte do nádoby so zriedeným saponátom. Saponát aplikujte stla� ením spúšte pištole. Táto 
konfigurácia neslú�i na vytváranie aktívnej peny. Na vytvorenie aktívnej peny je potrebné zakúpi�  
nape� ova�  (kat. � íslo: ��������������

  Uskladnenie � erpadla na zimu  

 
Uskladnenie � erpadla v priestoroch, kde je teplota okolia pod bo dom mrazu, mô�e 
vies �  pri nedôkladnom odvodnení � erpadla k nenávratnému poškodeniu vnútorných 
sú� iastok! 
Postup vypustenia zvyšnej vody z � erpadla: 
Presved� te sa, �e vypína �  motora (str. 4 poz. C) je v polohe OFF (0). 
Odpojte prívodné hadice z � erpadla. Uchopte rukovä�  štartovacej šnúry a 5X zatiahnite za šnúru ako pri 
štartovaní motora. Týmto úkonom sa dostane voda z � erpadla von cez vysokotlakový otvor. 
Neodporú� a sa skladova�  � erpadlo v priestoroch, kde teplota klesá pod bod mrazu, nako�ko výraznou zmenou 
vonkajších teplôt mô�e dôjs �  ku kondenzácii vodnej pary aj v priestore, kde sa za iných podmienok voda 
nedostane. To mô�e vies �  k vnútornej korózii a výraznejšiemu skráteniu �ivo tnosti � erpadla a motora. 
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  Riešenie problémov 

������� � ��	
��
 � �������� �
� erpadlo nedoká�e vytvori �  
potrebný tlak vody, 
prerušovaný prúd vody, 
malý prietok vody 

�� Pou�itá dýza s ve �kým otvorom 
2.Prívod vody je zablokovaný 
3.Nízky objem privádzanej vody 
4.Zanesené sitko prívodu vody 
5.Vysokotlaková hadica je upchatá       alebo 
z nej uniká voda 
6.Príliš vysoká teplota vstupnej vody 
7.Uniká tlak vody z pištole 
8.Upchatá dýza 
9.Poškodené � erpadlo 
10. Nesprávne zavodnené � erpadlo pri 
samonasávaní 
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   Záruka 

V ka�dej krajine platia záru � né podmienky našej distribu� nej organizácie. Prípadné poruchy spotrebi� a 
odstránime po� as záru� nej lehoty bezplatne, ak sú ich prí� inou chyby materiálu alebo výrobné chyby. Pri 
uplat� ovaní záruky sa spolu s dokladom o kúpe zariadenia obrá� te, prosím, na vášho predajcu alebo na 
najbli�ší autorizovaný servis. Zoznam schválených s ervisných centier nájdete na našej web stránke: 
EEE� ��� ������� �2$� �
Snahou firmy WPW Center s.r.o. je neustále zlepšova�  technické vlastnosti a u�ívate �ský komfort svojich 
výrobkov. Z tohto dôvodu si výrobca vyhradzuje právo pozmeni�  konštrukciu a ovládacie prvky zariadenia bez 
predošlého upozornenia kone� ného zákazníka. Poloha všetkých ovládacích a bezpe� nostných prvkov 
zobrazených v tomto návode zodpovedá skuto� nosti. Zmena dizajnu ovládacích pá� ok nemusí by�  v tomto 
návode zaznamenaná. 
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  Technické údaje 

 

Typ zariadenia GP3300DA   
Typ motora Briggs/Stratton  208cm3/ 

4,7kw 
  

Maximálne otá� ky 3600 ot./min   
Druh motora Štvortaktný OHV   
Krútiaci moment  12,9 Nm/ 2600 ot./min   
Zapa�ovacia svie� ka Brisk: DR17YC   

medzera 0,7-0,8mm 
  

 Champion: QC12YC   
 NGK: BKR5ES   
Kapacita nádr�e 3,1L    
Kapacita olejovej náplne 0,6L / 5w30   
Tlak a prietok vody 3200psi/ 220bar      

14L/ min 
  

� istá váha 32,5kg   
Výška 99cm   
Šírka 52cm   
D��ka 57cm   
Funkcia samonasávania 
vody 

Áno- 90cm   

S pou�itím príslušenstva 
RA001-1509/10A 

Áno- 150cm   

 
  Rozpis komponentov 

   Vrchná � as�  rámu - Rukovä�   

   Tlaková hadica 

   Vysokotlakové dýzy 

   Dr�iak hadice 

   Vysokotlaková pišto� 

   Nádr� 

    

 

  Vzduchový filter 

   Nástavec pištole s rýchlospojkou 

   Výfuk 

   Motor 

   Dr�iak motora 

   Spodná � as�  rámu s podvozkom 

    

   Pru�ný kolík zaistenia rukoväte 
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           EU Vyhlásenie o zhode 
 

 

Firma WPW Center s.r.o. vyhlasuje �e � alej uvedené vysokotlakové � isti� e sp�� ajú príslušné 
smernice EÚ o bezpe� nosti a ochrane zdravia obsluhy prístroja. Ak bude zariadenie akýmko�vek 
spôsobom pozmenené bez predošlého súhlasu výrobcu, stráca toto prehlásenie svoju platnos� . 

 

Výrobok: Vysokotlakový � isti�   

TYP Inšpek� né správy Úrove�  hluku 
nameraná Lwa 

Úrove�  hluku 
garantovaná 

    
GP3300DA 2617/3/2017-03 98dB 100dB 
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Príslušné Smernice EÚ: 
2006/42/ES (+2009/127/ES) 
2004/108/ES 
2000/14/ES 
 

Uplat � ované normy:  

STN EN ISO/IEC 17 020      

 

Výrobca: 

WPW Center s.r.o, Radlinského 20, 05201 Spišská Nová Ves, Slovensko 

 

 

                                                                               

Miesto vydania: Spišská Nová Ves                    Zástupca výrobcu:    Dobroslava Šupolová 

Dátum Vydania:   21.9.2017                                                 Funkcia:                Konate� 
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Typ výrobku: 
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  Kontrola hladiny oleja v motore 

   Motor je z výroby bez oleja! 

Odskrutkujte olejovú zátku s mierkou 
a nalejte motorový olej dodávaný 
s � isti� om. Nalejte do motora 0,6L 
oleja. Zaskrutkujte zátku spä�  do 
motora. Vyskrutkujte zátku 
a prekontrolujte � i sa hladina 
nachádza medzi zna� kami L a H.  

 

   Príprava � erpadla na prevádzku 

� erpadlo je naplnené prevádzkovým olejom. Z dôvodu zmeny teploty oleja po� as prevádzky a tepelnej 
roz�a�nosti je na vrchnej strane obalu umiestnený ODVET RÁVACÍ VENTIL. Aby po� as transportu nedošlo 
k úniku oleja z � erpadla je otvor ventilu uzatvorený zátkou. TÚTO ZÁTKU JE NUTNÉ PRED PRVÝM POU�ITÍM 
VYMENI�  ZA � IERNU ODVETRÁVACIU ZÁTKU (A) S � ERVENÝM VRCHNÁKOM! 

  Na obrázku A je 
odvetrávacia zátka 
� erpadla, ktorú je potrebné 
zaskrutkova�  na miesto 
� ervenej prepravnej zátky 
umiestnenej na vrchnej 
� asti obalu � erpadla       
(obr. B). Prepravná zátka 
slú�i iba na transport 
a zariadenie sa nesmie 
pou�íva �  bez jej výmeny 
za odvetrávaciu. 

 

(Obr. C) Ak je potrebné dolia �  olej v � erpadle pou�ite jedine olej 
triedy: 10w30 alebo 15w40 SF-SJ . Neprekra � ujte maximálnu 
hladinu oleja! Mô�e to vies �  k poškodeniu hriade �ových tesnení 
a úniku oleja z � erpadla. Správny postup kontroly hladiny oleja je 
uvedený v � asti: � erpadlo.    

 

 

 

 

  Vo�ba vysokotlakovej dýzy 

 Zvo�te si po�adovanú Dýzu. Platí 
pravidlo: Širší uhol rozstreku= vä� šia 
plocha záberu- slabší umývací 
ú� inok. Vlo�te  dýzu do koncovky 
nerezového nástavca pištole 
potiahnutím za vonkajší prstenec 
koncovky smerom k pištoli. 
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